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OOyueHne BOCIPHUSATHIO NPOGecCUOHAIb-
HO  OpUEHMUPOBAHHO20  YUEOHO-HAYUHO2O
mekcma — OJHAa W3 TPHUOPUTETHBIX 3a7ad
MOJITOTOBUTENILHOTO (haKyJIbTETa POCCUICKO-
ro By3a. VMHOCTpaHIIbI, 3aKOHYHMBIIHE ATOT
(bakynpTeT, COTJacHO TpPeOOBAaHUSAM IIPO-
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rpammbl o PKU [6, c. 12, 80-90], nosmkHbI
BJAJIETh PYCCKOM MpodhecCHOHaTbHONU Tep-
MHUHOJIOTHEH, yMeTh OOLIATBCSA Ha PYCCKOM
A3bIKE B yueOHO-TIpohecCHOHAIBHON cdepe
o0I11eHus, paccKa3blBaTh O CBOEH crienualib-
HOCTU ¥ O0OOCHOBBIBATH €€ BEIOOD.
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Opnako B y4eOHUKax IO «HEUTpanIbHO-
My» M HAay4YHOMY CTHJISIM PYCCKOTO f3BIKa,
KOTOpPBIE UCIIOJIb3YIOT Ha MOATOTOBUTEILHOM
dakynbrere, TpohecCHOHATLHO OPHUEHTHPO-
BaHHbIE Yy4e€OHO-HAay4YHbIE€ TEKCTbl OOBIYHO
OTCYTCTBYIOT. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO JaH-
HbIE Y4EOHUKH OPUEHTHUPOBAHBI HA HIUPOKO-
0 HMHOCTPAaHHOTO ajpecara M YYUTHIBAIOT
npoduiab U 3Tan o0yuyeHus CTyJIEHTOB, HO HE
X KOHKDETHYIO CIIELMaJIbHOCTh, Y3KONPO-
(deccruoHaIbHbBIE HMHTEPEChl W HalMOHANb-
HOCTb. DTO MOPOXKJAET JIAKYHbl BO BTOPHUY-
HOM KOMMYHHUKAaTUBHON M NpogeccHOoHab-
HOM KOMITETEHIMSIX WHO(OHOB, MPUBOAUT K
UX KOMMYHUKATHBHBIM HeyJgayaMm B oOrie-
HUU Ha MpodeccHoHalbHbIE TEMBl U JIaXe K
YKU3HEHHBIM TPareIusim.

Kak un3BectHO, BBIOOp mpodeccun — He-
n€rkas 3ajada Juisl 4ejaoBeKa, MIaHupyrolle-
ro oOydeHue B POJHOM CTpaHe, MOCKOJBKY
JUISL TOTO HY>KHO XOpOILIO 3HAaTh CBOM CIIO-
COOHOCTM M BO3MOXHOCTH U OPHUEHTUPO-
BaThCsl B MEPCIIEKTUBAX PbIHKA TpyAa. B uy-
XKOU ke cTpaHe 3Ta mpolOiema emé Oosee
obocTpsieTcsi, MOCKOIbKY (PYHKIIMOHUPOBa-
HHUE TOW WM MHOW CIELHAIBHOCTU B HMHOU
KYJIbTYpE MOXXET UMETh CBOU OCOOCHHOCTH,
KOTOpBIC HEJJABHO MPHUEXABIINA WHOCTPAHEI
MOJKET OCO3HaTh HE Cpa3y M COBEPIIMUTH
omOKy B BBIOOpE podeccun.

CrnenoBarenbHO, Ui TOrO YTOOBI OINTH-
MHU3UpPOBaTh 3Ty CHUTYalHI0, HEOO0XOAUMO
aKTUBHEE HCIIOJIb30BaTh MNPOGECCHOHATBHO
OpUEHTHPOBAHHBIC yUeOHO-HAYYHBIC TEKCTHI
B mnpaktuke npenojgaBanus PKU ¢ yuérom
KOHKPETHBIX MPO(PECCHOHAIBHBIX HHTEPECOB
yyaluxcs U CO3/1aBaTh YCJIOBUS Ul UX TO-
HUMaHHUS UMH, UCXOJS HE TOJBKO M3 TpeOo-
BaHUM MNpOrpaMMbl, HO U PEaJbHON SI3BIKO-
BOI KOMITETEHIIMM MHO(POHOB U WX HAIHO-
HaJIbHOM MPUHAJICKHOCTH.

Oco3HaBass HEOOXOAMMOCTh  PELICHHS
9TOM 3ajmauyM, Mbl pa3paboTalyd 3aHATHE Ha
TeMy «Xumus u Xumuxu» v IpeasiaraeM ero B
HACTOAILLEH CTaTb€ BHUMAHUIO YUTATEIICH.
3aHsATHE pacCYUTAHO Ha JIBa aKaJIEMUYECKUX
yaca W aJpeCOBAHO 0YOVWUM UHIHCEHEPAM-
XUMUKAM, UCKOHHBIM UTU GMOPUUHBIM HOCU-
MenAM  AHIIUUCKO20 A3bIKA,  61A0eIOUUM
PYCCKUM 3bIKOM 8 00véme | cepmughuxayu-
oHHo2o ypoens. OHO BKJIIOYAaeT B ceOs /Ba
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CO3JIaHHBIX HaMH TPOQECCHOHATBHO OpHEH-
TUPOBAHHBIX  y4eOHO-HAyYHBIX  TEKCTa:
«Ilpogheccus unscenepa-xumuxa» (233 cno-
Ba, 5,1 % HE3HAKOMBIX CJIOB) U «Xumus Kax
naykay (774 cnosa, 2,3 % HE3HaAKOMBIX
CJIOB).

s obGecrieyueHust aleKBaTHOCTH BOC-
NpUSATUSL  ATUX TEKCTOB HUX  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOE COJIEpP>KaHNE COTIIACOBAHO C
nporpammoii o PKU [6], «Jlekcuueckum
MUHUMYMOMY» | cepTu(uKalnoHHOrO YpOBHS
[5], «CioBapéM eCTeCTBEHHOHAay4HOTO |
TeXHUYECKOTO mpoduiei» [6, c. 110-116] u
MaTepuajoM TMOMYyJISPHBIX YYEOHHKOB TIO
HAayYHOMY CTWJIIO peYd JUIsl CTYJEHTOB WH-
xeHepHoro npoduis [1; 3]. Tekctsl Takxke
COIIPOBOXAAIOTCSI KOMNIEKCOM npeo-, npu- u
NOCIemMeKCMOoBbIX 3a0aHUtl, KOTOPbI MOMO-
raeT “UHO(OHAM OCMBICIIUTh UX COJEpPKaHUE,
MpEeAyCMAaTPUBAET 3HAKOMCTBO YYAIlIUXCS C
HOBOW pYCCKOM JIEKCUKOW (C OIOpoi Ha aH-
TTIMACKUN TIEPEeBOJ]) U TIOBTOPEHHE UMU He-
00XOIMMONW XUMHUYECKOW TEPMUHOJIOTHU U
HOMEHOB (C OMOpOi Ha MEXIYHAPOIHbIC XU-
MUYECKHE CHMBOJIBI).

[Ipu stom teker «IIpodeccus nuxenepa-
XUMHKa» I[peJjiaraercsi MHOCTpaHLaM JUIs
M3YyYalolllero YTeHHUs] U TOBOPEHHUS, a TEKCT
«Xumusl Kak Hayka» (IIEHTpaJbHBIN NJIs 3a-
HATHUS) — JUISL QyIMPOBaHUS (€T0 MOXKET MPOo-
YUTaTh MPENoJaBaTeNlb WK Mepecka3aTh 3a-
paHee MOJrOTOBJIEHHBIA K 3TOMY CTYIEHT),
TOBOPEHUS U TOCJIEIYIOIIET0 KOHCIIEKTHPO-
BaHus. Cia0ble ydamuecss MOTYT €ro TaKXKe
MPOYUTATh B LENAX YIYYIIEHUS PEUEHIIH.
Takoe pa3HOCTOPOHHEE INPEABABICHUE TEK-
CTOB, C OIIOpPOM Ha pa3Hble AaHaJIU3aTOPHI,
o0ecrieunBaeT aaeKBaTHOCTh HMX PEICTIIHH,
MO3BOJIIET MHO(POHAM JIy4llle YCBOHUTH IPO-
(heccruoHaIbHYIO JIEKCUKY U BBECTH €€ B CBOU
CJIOBapHBIN 3amac.

3anaTue «XUMUS U XUMUKW» OBUIO JBa-
XKl anpobupoBaHo Hamu Ha | cepruduka-
[IMOHHOM YPOBHE OOy4YeHHs B TpYIIax TeX-
Hudeckoro mpopmns B 2015/2016 wm
2016/2017 ydeOHbIx romax. OIHAKO OHO
MOJKET OBITh TOJIE3HO W HpHU paboTe CO CTy-
JCHTaMHU €CTECTBEHHOHAYYHOTO M MEIUKO-
OMoJIOTHYeCcKOro NpoduiIe, TOCKOIbKY XH-
MUSl ABIISETCS JUISl HUX OJHOM U3 MPUOPUTET-
HBIX JUCHUIUIUH U UM JIOJDKEH OBITh 3HAKOM
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HEOOXOUMBIN ISl U3YYCHUS JaHHOTO 3aHs-
THUS A3BIKOBOM MaTepua.

Hwxe npuBeném cnucok ycrnoswvix co-
Kpaujenuil, KOTOpbI€ HCIOIb3YIOTCS B 3aHS-
TUU U Ha KOTOpblE HEOOXOAMMO OOpaTHUThH

BHUMAaHHE WHOCTPAHIIEB: Cp. — CPaBHUTE
compare; cp. p. — cpéaumii pox heuter
gender; eo.uw. — eOUHCTBEHHOE YHCIO
singular; mn. u. — MHOXECTBEHHOE YHCIO

plural; P. n. — ponntensHbii manéx genitive

case; B. n. — BUHATEIBHBIN MMagéx accusative
case; HCB — HECOBEpIICHHBINM BUJ Tiaroia
imperfective aspect of a verb; CB — cosep-
méHHbId B riarona perfective aspect of a
verb.

KoncynpTanTOM 1O mepeBony Ha aH-
TJIMUACKUHM SI3bIK B JAHHOM CTaTh€ BBICTYITHII
rpaxxaanuH [aHbl, ctyneHT Boarorpaackoro
rOCYJapCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO YHHUBEPCH-
teta Jlavwnmeri Ilumep.

XUMUS U XUMUKH
3aoanue 1. Cnywaiime, yumatime, nogmopastime cieoyrowue cioéa u cl1080COYemaHusl.

BUTaMHUH Vitamin
KanpOH kapron
nosumep polymer
mractmacca plastic

NOJIYNpOBOAHUK Semiconductor; ¢p. mpoBoanyik conductor
nocya tableware
ykpamenue decoration

e Omeembvme Ha 60NPOCHL:

1. Kakas Hayka IMOMOTaeT JIOASIM MpO-
W3BOIUATH BCE HTU BELIU?

2. Kakwie pa3nénbl (4acTv) XAMHH BBI
3Haere?

3. Uto wu3ydder opeaHnuyeckas Xumus
(organic chemistry)?

4. Yto M3y4yaeT aHanumMuyecKas Xumusl
(analytical chemistry)?

5. Yto m3yuaer Ouoxumus? (B omeeme
ucnonv3ytime cno6a O CHPABOK, OAHHble
Hudice.)

CJIOBA JIJIs1 CITPABOK (words for
reference):  xuBO#  oprammsm  living
organism, numesapénue digestion, pa3muo-
xénue reproduction, meixanme breathing,
o0MeH (ueeo?) Bemect (P.n., mu. u.) metab-
olism, Gemok protein (cp. Genkin — mu. u.),
Oaxtépus bacteria.

3aoanue 2. Obvsiacuume, ymo maxoe Xu-
Muyeckoe seuwjecmeo. IIpoyumaiime omeem,
OAHHbBIU HUdCe. Januwume e2o.

Bewecmeo — 310 mobas cosoxynuocmo
(combination) aromMoB U MOJEKYI, KOTOpas
UMEET MACCY M O0BEM.

® Kakue xumuyeckue seujecmsa 6vl 3naeme?
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3aoanue 3. Hanuwume ciedyrowue cio-
6a. ObwvsicHume, Kaxk 6bl UX NOHUMAeme.
IIpuseoume npumepsi 5mux geujecms.

Kucnora, 4drictoe BelEeCTBO, SIOBHUTOE
BEIIECTBO, MPOYHOE BEIIECTBO, 3JACTUYHOC
BEIIECTBO, CHJIbHAas IIENOYb, COEIMHEHNE
yriepd/a, CijiaB cepedpa ¢ MEIbo, JKUIKAsS
CMeCh XHMUYECKHX BEIIECTB.

[ N
7 3aoanue 4. Cnywaiime mexcm.

CKaofcume, KaKoe omo eeujecmeo.

1. Dro MSArkmii Metamm cepeGpricTo-
0€5Ioro mBETa, OJUH M3 CAMBIX PacIpoCTpa-
HEHHBIX dJIEMEHTOB Ha 3emiié. U3 erd coenu-
HEHUI 00pa3yroTCs rOpbl, OH €CTh B MOPCKOM
U PEYHOH BOJE, BXOJUT B COCTAB JKUBEIX Op-
TaHU3MOB: PACTEHUH, )KUBOTHBIX U YEJIOBEKA.
B opranmsme denoBéka OOibIIas erd 4acTb
COJIEPIKUTCS B KOCTSIX U B 3y0ax.

OnHako B CBOOOJHOM BHJIEC B TPUPOC
JAHHBIA METAJUT HEe BCTPEYAETCs, TaK Kak 00-
JIAAeT BBICOKOW XUMHUUYECKON aKTHMBHOCTBIO:
OH JIETKO B3aMMOJICHCTBYET C KHUCIOPOIIOM,
YLJIEKUCIIBIM TA30M, CEPOIi, TATIOTEHAMH.

N3 coenuHéHMI 3TOTO MeETAia MPOU3-
BOJISAT JIGKAPCTBA, BUTAMHUHBI M MHOTHE
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CTPOHTENIbHBIC MAaTEPHATBl — OETOH, CTEKIIO,
KI/IpHI;I‘{,’ LIEMEHT, U3BECTh M T. II.

2. DTO MSTKHH MeTamur cepeOpucToro
BéTa. OH UMEET KPACHUBBIN METATMUECKUIN
Omeck, TUIABHTCS Tpu  Temreparype 961
rpaayc. Xopomo MPOBOAUT 3JICKTPHUUCCKUIN
TOK M TEILIO.

[To cBOWM XMMUYECKHUM CBOWCTBaM 3TO
MaJIOAKTUBHBIN MeTamt. [Ipu oOpraHOM TeM-
nepaType OH HE B3aMMOJCHCTBYET C KHC-
JOPOAOM, BOMOH, IMIETOYAMH M IUIOXO B3aH-
MOJCUCTBYET C KHCIOTaMH.

OOBIYHO ATOT MeTAUT HCHOIB3YIOT B
BUJIC CIUIABOB C APYrMMHU Metamiamu. U3
Herd JENarT MOCYNY, YKpAIICHHs, NEHBIH,
(doromMaTepuanbl, NETATH VIS TEJICBU30POB,
KOMIbOTepoB. C MOMOINBIO JAHHOTO Me-
TaJIa IENaT YUCTOM BOIY, KOTOPYIO IMBIOT
JFOJTH.

[+ V-
¥ 3a0anue 5. Hanuwume xumuueckue
Gopmynvl credyrowux sewjecms.

Pryts, kanbumii, ¢ocdop, cepedpo,
MATHHH, ITUHK, BOJOPOJI, KAIHM, XKele30, yI-
JaepOa, BOJA, caxap, MOBAPEHHAs COJib, MEI,
KHCIOPOJI, Me/lb, TUIPOKCH] KA, HUKEb,
OKCHUJ cepebpa, coyisiHas KHCIOT4, THIPOK-
CUJ HATPUS, a30THAs KHUCIIOTA, YTIICKUCIIBIHA
ras.

® [Ipouumaiime HA36aAHUS IMUX BEULECTNE
1O XUMUYECKUM DOPMYIaAM.

o Omeemvme HA BONPOCHL:

1. Kakfe u3 ATuxX BeLIECTB SBIAIOTCSA
MeTaaiaMu?

2. Kakne u3 3THX BENIECTB OTHOCITCS K
ménoyam?

3. Kakne u3 3TUX BEMIECTB SIOBHUTHIE,
OIIACHBIE JUIS YEJIOBEKA?

4. Kakye W3 ATUX BELIECTB SBIIIIOTCS
COCIMHEHUSIMHU yTiIepOa?

5. Kakne 3akOHBI XAMHH BBl 3HAeTe?
KTo ux otkpeui?

3aoanue 6. Obpa3zyiime npasuibHyIO na-
0eJCHYI0 (hOpMY CYUeCm8UmebHbIX U Npu-
J1a2amenbHbIX 8 CAeOVIOUWUX NPeOTLONCEHUSIX.

1. Omatpuii MBaHoBuu MeHaeneeB ot-
KPBUT nepuooudeckull 3aKOH (Xumuyeckue
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anemenmul). 2. Muxann BacruinseBua Jlomo-
HOcoB, JIxoH JlaneTOH, AMenéo ABOraupo,
Anexcannp Muxaitnosnu bytiepoB u apy-
rue y4E€HbIC-XUMHKH cO3nanmu  (dmomuo-
monexyusipnas meopusi). 3. Muxann Ba-
cunbeBnd Jlomonocos, Antyan Jlopan JlaBy-
a3pe U ANbOEPT DUHIITEHH M3YydYAId 3AKOH
(coxpanénue maccol u SHEPeULL).

3adanue 7. Cnywavme mexcm u om-
eembme HA 6ONPOCHL.

1. Yro Takoe BemecTBo?

2. CKOJIBKO XMMHWYECKHX BEILIECTB W3-
BECTHO COBPEMEHHBIM YUEHBIM?

Xumusn Kaxk HayKa

Ximusi — 3TO HayKa O MHpE, B KOTOPOM
KHUBET M paboTaeT yenoBek. OHA M3ydaer
seujecmed, KOTOpbIe €CTh B 3TOM MHUpE, UX
COCTaB, CTPYKTYpYy, CBOICTBa W B3aMMO-
JEUCTBHE IPYT C JPYTOM.

Bewecmso — 310 11100asi COBOKYITHOCTh
ATOMOB W MOJIEKYJI, KOTOpass UMEET MACCYy U
00BéM. Boga, caxap, conb, Mel, BUTAMUHBI,
Oelki — BCE 3TO BEIIECTBA, M3 KOTOPBIX CO-
cronr mup. Kéxnoe XumMA4eckoe BEIIECTBO
UMEET CBOM CBOWCTBA. UEM-TO OHO MOKET
OBITh IOXOXKE Ha JIPYrve BELIECTBA, a YEM-TO
OTJIHYATHCA.

CerOnHs y4€HbIC-XHUMUKUA 3HAIOT OOJee
15,5 [mATHAOUATH C MMOJOBUHOM | MUJUTMOHOB
XMUMAYECKHUX BEIIECTB, M KAXKIBIN JCHb YHC-
16 wx pacrér. OnmHu BemiecTBa y4ECHBIC
HaxOnaT B mpupoxe. Hampumép, BOny,
30110T0, cepebpo. Jpyrie BemiecTBa y4EHbIC
co3marT camu. Hampumép, kanpoOH, Iuiact-
MAcCy.

B npupdae oOBIMHO BCTpEYArOTCs cvmécu
sewecms. TlpupOaHas BOJA COCTOUT M3 BO-
70pO/a, KUCIOopOIa, Kele3a, KATus, MATHuUS,
KAIeIUs U T. 1. OpraHi3m 4elioBEéKa — U3 yr-
aeponma, Kuciaopoaa, BomopoOma, (ocdopa,
KaJbIMs, BOJIBI, OCIKOB H T. 1.

OpaHako 4TOOBI M3y4aTh BEHIESCTBO M TO-
HATh €rd CBOWCTBA, HY)XHO HMETh ulicmoe
eeuyecmeao, TO eCTh BEIIECTBO € MOCTOSHHBIM
COCTABOM XHMHYECKHUX 3JCMEHTOB. YUEHbBIC-
XAMHKH BBIJIEJSIIOT BEHIECTBO M3 CMECH,
OMPEACISIIOT erd COCTAB W 0003HAYAIOT €rod
IIPH TTOMOIIU XUMUYECKOU (POPMYIIbL.
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Xumrdeckass GOpMyna IMOKA3BIBACT, W3
yerd coctouT BemecTBO. OHA TOKA3BIBAET
KAYECTBEHHBIH M KOJUYCCTBEHHBIM COCTAB
MOJIEKYJbI BeriecTBa. Tak, Ag,O [apréHTym-
IBa-0] — ATO XUMHYecKas (GOopMyia Mo-
NEKyNbl OKchna cepeOpa. OHA TOKA3bIBacT,
YTO MOJIEKYJIA OKCHJIa cepedpa COCTOUT u3
aToMoB  cepeOpa u  kuciuopoaa.  ITo
KdyecmeeHuvlll cocmdé MOJIEKYIbl OKCHIA
cepebpa. Ata xke xuMmideckas (pOpMyna mo-
Ka3bIBa€T, YTO OKCHI cepedpad COCTOUT W3
JIBYX 4TOMOB cepeOpa M OAHOTO 4TOMa KHUC-
opodaa. JT0 Komiuecmeen bl cocmds Mo-
JIEKYJIBI OKCHIa cepedpa.

[Tocne Tor6 kak y4€HbIe Y3HAIM XH-
MIUYECKYIO (hOPMYITy YACTOTO BEIIECTBA, OHU
MOPOBOAAT C HAM 3KCIIEPUMEHTBI, H3YYalOT U
OIACHIBAIOT €r0 (hU3NYECKUE M XUMHYECKHE
cBOiCTBa. Du3sliueckue ceolicmea — ITO IBET,
BKYyC, 3amax, TemIeparypa KHUIICHUs Belle-
CTB4, TeMIlepaTypa IUIABJICHUS, paCTBO-
PAMOCTB, IJIOTHOCTh, arperaTHOe COCTOSIHUE
BemecTBa (TBEPIOE, KUIKOE, Ta3000pasHoe,
w1a3Ma) u T. 1. Xumuueckue ceoucmea geuye-
cmed — HTO CBOWMCTBA, KOTOPBIE OHO IPOSIB-
JISIET B TIPOIIECCE B3aUMOJICHCTBUS C IPYTUMHU
BEIIECTBAMH.

Hampumép, mo cBouM (u3ANYECKUM
CBOWMCTBaM cepeOpo — STO MITKHH METALT
cepedpiictoro nBéra. OHO UMEET KPaCHUBbBIN
METAJUTNYCCKHI OJIECK, TUTABUTCS TIPH TEM-
neparype 961 rpamyc. Xopoud NpoBOIUT
MEKTPUIECKU TOK U Terio. [lo cBonM xu-
MIUYECKHM CBOWCTBaM cepeOpOd — Mayoak-
TUBHBIN MeTauL. [Ipu oOBIYHOM TeMIiepaType
OHO HE B3aMMOJICHCTBYET C KUCIOPOAOM, YT-
JepOJIOM, BOJOM, IMIETOYAMH M IUIOXO B3au-
MojeicTByeT ¢ kucnoramu. CepeOpo He B3a-
UMOJICUCTBYET C COJITHOM KHCIOTOH, OHO
pacTBoOpsieTcs TOIBKO B a30THOM KUCIIOTE.

dusruecke W XUMHUYECKHE CBOICTBa
BEIIECTB JIIOJSIM HAJIO 3HATh, YTOOBI pa3iiu-
YaTh BEIIESCTBA M MPABHILHO MPUMEHSTH HX.
Tak, cepeOpO — MATKUH METAJL, TOITOMY erd
UCMONIB3YIOT HE B YUCTOM BUJIE, & B BHIC
CIUTABOB C JAPYTAMH METAJNIaMHU: MEIBIO,
IAHKOM, HHKeneM. W3 cepebpa némarot mo-
CYIy, YKpalIeHus, N€HbIH, (DOTOMATECPHAIIBI,
JeTAd ISl TEJICBU30POB, KOMITBIOTEPOB.
CepeOp0O yOuBAET OAKTEPHH, MOATOMY C €rod
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NOMOIIBIO JENAIOT YHACTOH BOAY, KOTOPYIO
[IBIOT JIFOJIN.

CBOIicTBa BEIIECTB JIIOASIM HY)KHO TAKKE
3HaTh, YTOOBI COXPaHUTh CBOE 370pPOBBE.
Benpb ecTh SI0BATHIC U OMACHBIC BEIIECTBA,
KOTOpBIC HEJb3s1 OpaTh B PYKH M MPOOOBAThH
Ha BKyc. EcTh Takke BeliecTBa, KOTOpBIC
MOTYT CHIENaTh SIOBUTHIMU BO3IyX, BOAY,
npupoy, TOATOMY HUX HYKHO TNPHUMEHSIThH
OCTOPOIKHO.

[Mpu omnpenenéHHBIX YCIOBUSIX COCTAB
XMMHUYECKOTO BEIIECTBA MOXKET M3MEHHUTHCS,
WIN K€ U3 OJHOrO BEHIECTBA MOTYT 00pa3o-
BATBCS JIpyrye BemecTBa. B Atmx ciydasx
yu€Hble TOBOPST, YTO MPOU3ONUIA  XU-
MUYecKas pedxkyusl.

H3MeHénue 1BETA BELECTBA, U3MEHEHUE
3anaxa, OOpa30BAHME OCAJKa, BBIICICHUE
rasa, BBIJIEJICHHE WM IIONVIONIEHHE TEIIO-
TBI— BCE 3TO TPH3HAKM XUMHYECKUX
peakuuii.  YUu€HBIC-XUMHKH  ONPEICISIIOT
YCIOBUS, NIPU KOTOPBIX OHU MPOUCXOIAT, U
W3YYAI0T 3aKOHBI, KOTOPBIEC UMM YIIPABIISIOT.

OcHOBHEIC  3aKOHBI ~XUMHH —  3TO
AMOMHO-MOJIEKYIAPHAsL meopusi, 3aKOH CO-
XpaHéHus Mdccvl U OSHEépeuu WM Nepuo-
OuvecKuti 3aKOH XUMUYECKUX DJIeMEHMO8
Jmumpus Heanosuua Mendenéesa (1834—
1907). OH¥1 TTOMOTAIOT OOBSICHUTH MHOTHE
U3MCHEHHS B TPUPOJIE, MOMOTAIOT MOHSTH,
MOYeMYy OJIHI BEIIECTBA IMPEBPAIIAIOTCS B
Ipyrue.

CoBpeMEéHHAsT XHMHS HM3y4aeT BCE H3-
BECTHBIC JIIOSIM BEIICCTBA M XUMUYCCKUE
peaKIuu, KOTOphle ¢ HAUMH IPOUCXOIAT. B
HEH BBIICIISIFOT 5 pa3/ieiioB.

[1épBeIif pa3nén — opeanuueckas Xumus,
HayKa 0 COCUHEHUAX yriepoa.

Bropoii pazmén —  meopeanuueckas
Xumus, Hayka, KOTOpas H3y4aeT BCE XH-
MUYECKHUE 3JICMEHTHI, KpOMe yrirepoia.

Tpétuit pasnen — ¢usuueckas xumus,
Hayka, KOTOpas U3y4aeT XUMHUYECKUE Bele-
CTBA C MOMOIIBIO TEOPETUYECKUX U IKCIIe-
PUMEHTAIBHBIX METOIOB (PH3UKH.

UeTBEpTHI pa3aen — aHaiumu4eckas
Xumus, Hayka, KOTOpas JéjaaeT  Ko-
JAYECTBCHHBIM WM KAYECTBEHHBIM aHAJIN3
cMméceil. OHA M3ydYaeT, Kakhe BEIIECTBA €CTh
B CMECSX M CKOJIbKO MX B HUX.
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[TaTeiii pa3nén — Ouoxumus, Hayka, KO-
TOpasi U3y4aeT XUMHUYCCKUE PEAKIUH B KH-
BBIX OpraHn3Max: IHIICBApEHHE, Pa3MHO-
JKEHHE, TBIXaHne, OOMEH BEIIECTB M T. 1.

CoBpeMEHHBIC  y4EHBIC-XUMHKH  HC-
NONB3YIOT OYEeHb TOYHBIE TPUOOPHI, KOM-
npioTepbl. OHHA  y4yarcs YHpaBISATh  XH-
MUYECKUMHU PEAKIHUSAMH, UYTOOBI C030a8dmb
HOBble BeuecmBd C HYICHbIMU CEOUCMBEAMU.
Tak, ceroiHs JIOJISIM HYXHBI HOBBIC Jie-
KAPCTBA, HYXHBI OYEHb MPOYHBIC M 3Ja-
CTAYHBIE BEIECTBA, KOTOPBIX HET B MPUPOJIC.
HyxHel MOJIYIIPOBOIHUKH BBICOKOT'O
KAa4ecTBa, TMOJUMEPHI C  HEOOBIYHBIMHU
CBOMCTBaMH, BEIIECTBA, KOTOPBIC IUIABATCS
IpU OYCHb BBICOKHMX Temmepatypax. Cosna-
BATh BCE ATH BEIIECTBA IIOMOTAET XAMHUSI.

Kaxnplii n1eHb y4€HbIC-XHUMUKUA OTKPbI-
BAIOT HOBLIE BEIECTBA, CO3JAIOT HOBBIE
METOABl XUMHUYECKOTO aHaau3a W JEJIArT
BCE, 4TOOBI JKM3Hb YEIOBEKA CTANA JIyYIIIe.
bnarogapsi ux pabOTe COBpEMEHHBIC JIOIH
MOTYT JXHTh B TEIUIOM U CBETIIOM J0Me, Jie-
TaTh B KOCMOC, UMETh XOPOIIUE MPOIYKTHI,
O00yBb, OACKIY, OyMAry, KOCMETUKY, YKpa-
HICHUS, CTPOUTEIbHBIC MATEPUAIBI H T. 1.

XUAMUS — HTO HMHTEpPECHAs W TOJIE3Has
HayKa, KOTOpas W3MCHHJIA JKU3Hb COBpE-
MEHHOTO 4YeJOBEKa M cicnana e€ Jérde.
VIMEHHO MO3TOMY BEK, B KOTOPOM MbI KH-
BEM, MOKHO HA3BATh «BEKOM XUMHUH.

3aoanue 8. Cocmasvme npaguIbHLIL
nian mexkcma «Xumus Kaxk Haykay.
Inan.
1. Ponb XUMHUM B KHU3HH COBPEMEHHOTO
YeNoBEKa.
2. Xumnyeckas peakiuus u e€ Mpu3HaKH.

dusAueckre CBOMCTBA BENIECTBA.
OCHOBHEIE 3aKOHBI XUMUHU.

CMéEcCH BEIIECTB U YMCThIE BEIIECTBA.
3HauéHue  (U3AYECKUX U XU-
MIUYECKUX CBOMCTB BEILIECTBA JUIS JKU3HU 4Ye-
JIOBEKA.

7. Xumnyeckas (HOpMyina U COCTAB Be-
IECTBA.

8. Pa3nénbl COBpeMEHHOM XUMUH.

9. Vmpasnénue XUMHYECKUMH
PCAKIMSIMU M CO3JJAHHME HY)KHBIX BEHIECTB —
BA)KHAS 33]]a4a COBPEMEHHOM XAMUHU.

10. Xvmus Kak HayKa O BEIIECTBAX.

11. Xumnueckue cBOMCTBA BEIIECTBA.

ook w

3aodanue 9. Omeemvme Ha 60NPOCHL.

1. Uro nzyuaer xumus?

2. Kak y4€Hple MoIydaroT 4icToe Belle-
CTBO?

3. Uro takoe Gu3nUecKkue ¥ XUMIYECKHE
cBOiicTBa BemntecTBa? [louemy JrOAIM HYKHO
WX 3HATH?

4. Yro TakOe XUMIUYECKast PEAKIINs?

5. KakoBpI TJ14BHBIE 3aKOHBI XUMUU?

6. CKOIBKO pa3néioB B COBPEMEHHON
xumun? YUTo OHU U3y4aroT?

7. Kak pabOTatroT cOBpeMEHHbIE yuE&HbIC-
XUMHKH?

8. UTo mana XiMusi COBpEMEHHOMY Yello-
BEKy?

9. Jlogsm xakux mnpodeccuil HYKHO
3HaTh XUMHIO?

® Ecnu 6am mpyoHO omeemums HA 6ce
80NPOCHL, Npouumarime mekcm u3 3a0aHus 7
u omeemvme HAa HUX.

3aoanue 10. Crywaiime, uumatime, nogemopsiime ciedyrouue clioéa.

TepHeNnBLIi (-as, -oe, -ble) patient
OTBETCTBEHHBIH (-as, -oe, -bie) responsible
METaJUTypPTHYECKHUI (-as, -oe,
metallurgical

dapmarneBTaueckuii (-as, -oe, -ue) phamaceu-

tical

-ue)

aKKypaTHbIi (-as, -oe, -vie) orderly, neat

LEJUTIONI03HO-0yMaxHbIi (-as, -oe,

-v1e) pulp and paper
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o Omeemvme HA BONPOCHL, UCHONL3YS
OanHwvie evlule Clo8d.

1. KakiM 1oipKeH
XAMHK?

OBITh  MHXKCHEP-

2. Ha xakOM 3aBOjme MOXKeT pabOTaTh
WHXKEHEP-XUMUK?

3aoanue 11. Ilposepvme, 3naeme nu vl credyrowue ciosa u crogocovemanus. Ilpouu-

matime ux u 3anuwume no NAMAMIU.

texHonorus technology
npoaykius production

pyna ore

coIpbé (cp. p.) raw matérials
oTx0zbl (mn. u.) waste products

TéxHuKa (yeco?) OeszomacHoctu (P.n., ed. u.) tech-
nical measures

cpénctBo (ueeo?) wHAMBUAYANBHOHN 3ammTel (P.n.,
eo. u.) means of individual protection

(7 P
¥ 3aoanue 12. JJocadaiimecw o 3naye-
HUU BbLOETICHHBIX CII08.

xpanumo (umo oeramv?, HCB) — co-
XpaHuTh (ymo coerams?, CB)
xpanumo (4mo?) MPOIYKIIHIO, CHIPHE,
pyay (B.n., eo. u.)
XpaHutb (yumo derams?, HCB) — xpan-
énu-e [j3] (umo?)
xpanénue (ve2o?) NPOAYKIIUH, CHIPHS,
pyast (P.n., eo. u.)
xpaHéuue (umo?) # yHuumoscénue
(umo?)
yuuumooscénue (vezo?) 0Tx070B, MPO-
aykuuu (P. n., mu. u.)

ucnoms3oBath (umo oderamv?, HCB) —
ucnonavzosa-uu-e [j3] (umo?)
ucnonvzosanue (ve2o?) XUMAYECKON
texHonoruu (P.n., eo. u.)
ucnoavzosanue we2o? cpeacts (P. n., mn.
y.) yeco? WHIWUBUIYATbHOW 3amiTel (P.n.,
eo. u.)
® Eciu 6vbl NOHAMU He 6ce Closd, 00pa-
mumecs K Kouy.
3aoanue 13. Ilpouumatime mekcm, no-
cmapaumecsd e2o0 NOHAMb.

Ipoghéccun unxncenépa-xumuka
Hnoicenép-xumux — 3TO CIEIUATACT, KO-
TOpBI pabOTaeT ¢ XHMHYSCKHMHU Belle-
CTBAMH, U3y4aeT UX COCTAB, CBOWCTBA M CO-
€IUHEHMS, a TaKke OCOOEHHOCTH XH-
MIYECKHX PEAKINH, B KOTOPbIE OHU BCTY-
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nator. OH MOXerT pabOTaTh B HAY4HO-
VICCIIEIOBATEIIHCKOM HMHCTUTYTE, Ha MeTa-

JyprAYECKOM, (bapMarieBTHYECKOM,
BOCHHOM, HEPTIHOM, IEJITFOJIO3HO-
OyMaXHOM  3aBOie, Ha  XHMHYECKOU

dadpuke, KOTOpas MPOU3BOAUT TPOIYKTHI,
TUTACTMACCHI U T. 1.

PaboTa nHXkeHEpa-XUMHUKA B PA3HBIX Me-
CTax MOXET UMETh CBOU ocOOeHHOocTH. Tak,
JUIsT paOOTBI Ha METAJUTypradeckoM 3aBOJie
€My HYXHO 3HATh TEXHOJOTHIO TMOIY4ECHUS
MeTaia u3 pyael. s pa0bOTel Ha (dapma-
[IEBTHYECKOM 3aBOJIE — TEXHOJIOTHIO MPOU3-
BOJICTBA JICKAPCTB.

OmHako B pabOTe BceX HMHKEHEPOB-
XAMHUKOB €CTh U MHOro 00mero. JIro00i uH-
KEHEP-XUMHUK TOJDKEH YMETh CIIEIyIOIIee:

1. UccnénoBaTh XMMHAYECKHE BEIIECTBA,
UX CBOWCTBA M COCMHEHUSI.

2. Co3/1aBaTh HOBBIC BEIECTBA, KOTOPHIC
OyAyT UMETh HY)KHbIC XUMUUYCCKHE CBOMCTBA
U CTPOCHHE.

3. KoHTponnpoBaTh XMMHUYECKHE IIPO-
IIECCHI, KAYECTBO CBHIPBS U MPOIYKIIHH.

4. Co3pmaBaTh, WUCIONB30BATH B IPOU3-
BOJICTBE M YJIYYIIATh XUMHYECKHE TEXHO-
JIOTUH, TEXHAYECKUE TPABMIIA.

5. KoHTpomipoBaTh XpaHEHHE H YHH-
YTOKEHHE XUMHUYECKUX OTXOI0B, 4YTOOBI 3a-
HIUTATH 3I0POBBE JFOAEH U TPUPOTY.

JIro00K HMHXKCHEP-XUMHK JOJDKEH XOpOo-
6 3HaTh XUMUI0. OH JTOKEH OBITh YMHBIM,
BHUMATEJIbHBIM, TEPIICIINBBIM,
OTBETCTBEHHBIM U aKKYPATHBIM YEIIOBEKOM.
OH J0KEeH XOpoIlOd BHIACTh, HMMETh XO-
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pOIIYIO MAMATH ¥ YMETH XOPOIIO Pa3IndaTh
LIBETA U 34mIaxH.

WHxeHEp-XUMUK TOJDKEH MOHUMATH, YTO
B PE3YJIbTATE erd OMBITOB 00Pa3yIOTCS HOBBIE
XMUMHUYECKUE COCAMHEHHS C HEH3YYCHHBIMU
CBOWCTBAMH. DTH COCIMHEHHS MOTYT GBHITH
OITACHBI HE TOJBKO Ui €r0 KU3HU U 370-
POBBSI, HO ¥ JUIS JKU3HU U 3[0POBBS JAPYTHX
JFOAEH, KOTOpBIE HAXOMATCSA PAAOM C HHM.
[TodTOMy MCHONB30BaHME CPEACTB WHIUBH-
JIYAIBHOW 3alAThl W BBIOJHEHUE IPABHII
TEXHUKH OE€30MACHOCTH NpU padboTe C Xu-
MUYECKUMH BELIECTBAMU — TJIABHBIE 3aKOHBI
B pab0Te MHKEHEPA-XIMHUKA.

3aoanue 14. Omeemvme na 60npockwi.

1. Kro Takoit HHXEHEP-XIUMUK?

2. T'nme oH MOXeT pabOTaTh?

3. Uro nomxeH yMETh 000 MHKEHEP-
xuMuk? Yem onpeaenstoTcss 0COOEHHOCTH
ero padoThI?

4. KakiM 4ellOBEKOM NOJDKEH OBbITh WH-
KEHEP-XUMHK?

5. KakoBrpl riaBHBIC 3aKOHBI B padOTe
WHKCHEPa-XUMHKA?

JlomaiHee 3a1aHue
3aoanue 1. Hanuwume koncnekm mek-
cma «Xumusi KaKk HaAyKa», onupasco Ha niaH
u3 zaoanus 8.
3aoanue 2. Pacckascume mexcm «Xu-
MUsi KaKk HayKay.

Kunroun

3aoanue 4. 1. Kanpuuii. 2. Cepebpo.

3aoanue 5. Hy, Ca, P, Ag, Mg, Zn, Hy, K,
Fe, C, H,O, CioH»01y, NaCI, CaCOs, 02,
Cu, KOH, Ni, Ag.0, HCI, NaOH, HNOs;
CO..

3aoanue 12. 1. Xpauutp t0 Store.
2. Xpanéuue storage. 3. YHuuroxeHue de-
struction. 4. Mcnonp3oBanue USe.
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